
Он сделал паузу, а затем добавил: “Единственная причина для беспокойства здесь
заключается в том, что, согласно обследованию, у нее пробита барабанная перепонка. Это
довольно серьезно...”

“Серьезно? Насколько серьезно?!” Он широко раскрыл глаза. “Что вы подразумеваете под этой
"перфорированной барабанной перепонкой"?”

Врач сразу же объяснил: “Барабанная перепонка мисс Юнь получила травму в результате
многократного применения внешней силы. Ее барабанная перепонка порвана и слегка
кровоточит, но поскольку эта часть человеческой анатомии обладает сильной регенеративной
способностью, при надлежащем уходе она должна заживать чуть более чем за полмесяца”.

“Ему нужно больше полумесяца, чтобы зажить?” Мужчина нахмурился.

Услышав его угрюмый тон и увидев его страшное выражение лица, доктор покрылся холодным
потом.

Он сжал кулаки.

Она так сильно ранена…

Что Янь Бинцин ударил ее так сильно, что у нее лопнула барабанная перепонка. Черт возьми!

Он поднял глаза и сказал холодным голосом: “Это как-нибудь повлияет на ее слух в будущем?”

Доктор ответил: “При должном уходе этого не должно было случиться”.

“Мне не нужны такие расплывчатые ответы”.

Он нахмурился и сильно забарабанил кончиками пальцев по столу, холодно заявив: “Слушайте
внимательно; Меня не волнует эта кровоточащая мембрана, перфорированная барабанная
перепонка и все такое; Я просто хочу, чтобы она была неповрежденной. Если у нее будет
продолжение от этого...”

Его голос понизился, а глаза стали ледяными, когда он замолчал, но смысл его оставшихся
слов был очевиден.

Доктор испуганно вздрогнул от его ледяного взгляда. Тут же извиняюще улыбнувшись, он
пообещал сделать все, что в его силах.

Если бы с мисс Юнь случились какие-нибудь неприятности, он, вероятно, тоже потерял бы



работу.

Мужчина подошел к кровати и протянул руку, чтобы погладить безмятежное лицо своей
женщины. Его гнев не утих, когда он увидел ее распухшую щеку.

Убитый горем. Он был очень убит горем.

В то же время он втайне злился на то, какой глупой могла быть эта женщина.

Почему она позволила другим унижать себя?

Одна пощечина за другой – разве ей не было больно?

Если бы кто-то ударил ее, неужели она не знала, как ответить?

В его присутствии у нее всегда был острый язычок. Она обнажала зубы и выпускала когти, как
кошка, когда ее провоцировали.

Почему же тогда она будет страдать только молча на глазах у других?!

Он верил, что никто не посмеет ничего с ней сделать, если она отомстит!

Если бы не ее травма сейчас, он бы действительно потерял самообладание и яростно прикусил
ее губы, чтобы она почувствовала боль и проснулась!

Увы, увидев ее бледное лицо, он только почувствовал, как забилось его сердце.

Медсестра втолкнула внутрь больничную койку, чтобы перенести ее. Однако несколько
сопровождающих были недостаточно осторожны и использовали слишком много силы, и это
привело к тому, что она получила травму.

Все еще лежащая без сознания женщина нахмурилась, услышав это.

Рассерженный, он крикнул: “Ты причинил ей боль!”

Эта группа людей на мгновение застыла на месте, ошеломленная и испуганная.

“Неуклюжие твари! Проваливай!”



Его настроение было крайне неустойчивым. Отодвинув больничную койку, он лично понес
спящую женщину в своих объятиях.

Он был всегда так нежен и осторожен, как будто она была самым драгоценным сокровищем в
мире, когда держал ее в своих объятиях. Его руки твердо поддерживали ее вес.

Как будто его объятия принесли ей огромное чувство облегчения, она интуитивно теснее
прижалась к его груди. Ее утонченное маленькое личико глубже зарылось в его объятия, и ее
брови постепенно перестали хмуриться.

Из-за уверенности, которую она почувствовала в своих действиях, он успокоился.

В это мгновение где-то в глубине его сердца что-то смягчилось.

Рассматривалось ли ее бессознательное движение как зависимость?
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